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COMPLEMENTI 4.0

Un ambiente che sappia parlare di te, si caratterizza per dettagli di stile, belli e funzionali allo stesso tempo.

Il programma Complementi 4.0, offre soluzioni d'arredo per arricchire e dare personalitd ai tuoi spazi, offrendo

al contempo la possibilita di amplificare il senso di comfort della casa. Madie e contromobili, specchiere, tavoli, sedie,
sgabelli e tavolini: le nostre idee ed il nostro stile si declinano in una vasta selezione di proposte esclusive.

An interior that expresses your personality is created through stylish details that combine beauty with function.

The Complementi 4.0 programme offers furnishing solutions to enrich and add character to your interiors, while also
enhancing your home's mood of inviting comfort. Sideboards and sideboards, tables, chairs, stools and coffee tables:
our ideas and style are expressed in a vast selection of exclusive products.

Un intérieur qui parle de vous se caractérise par des details qui ont du style, a la fois beaux et fonctionnels.

Le programme Complementi 4.0 est une offre de mobilier qui enrichit et personnalise vos espaces, tout en amplifiant
le sentiment de confort. Meubles de buffet et meubles supplémentaires, miroirs, tables, chaises, tabourets et tables &
café : nos idées et notre style se déclinent dans une large sélection de propositions exclusives.

2 COMPLEMENTI 4.0

Le madie
8 new entry e nuove configurazioni.

Sideboards
8 new entries and new configurations.

Meubles de buffet

8 nouvelles entrées et nouvelles configurations.

Nuove finiture
Tutti gli spatolati e le essenze del progetto Unica 3.0,
ora fanno parte dei Complementi 4.0.

New finishes
All the faux plasters and wooden effects of the Unica 3.0
project, are now included in Complementi 4.0.

Nouvelles finitions

Toutes les finitions « spatulé » et les essences

du projet Unica 3.0 font désormais partie du programme
Complementi 4.0.

COMPLEMENTI 4.0 3



Ripianiin vetro
Disponibiliin vetro fume e dotati di illuminazione come
optional.

Glass shelves
Available in smoked glass and with optional lighting.

Tablettes en verre
Disponibles en verre fumeé et avec éclairage en option.

4 COMPLEMENTI 4.0

Nuovi piedi
Modernita e linearita, arricchiscono il design di madie
e contromobili.

New feet
Sideboards and sideboards with a new modern, simple
beauty.

Nouveaux pieds
Modernite et linearité enrichissent le design des meubles
de buffet et des meubles supplémentaires.

I tavoli
6 nuovi tavoli in finitura legno o con basamento in
metallo verniciato nero o bianco.

Tables
6 new tables in wooden effect finish or with black or
white painted metal frame.

Les tables
6 nouvelles tables finition bois ou avec base en métal
peint noir ou blanc.

Le sedie
7 nuovi modelli tra imbottiti, in polipropilene, legno
verniciato tinta unita e laminato Fenix.

Chairs
7 new upholstered, polypropylene, whole-colour painted
wood and Fenix laminate models.

Les chaises

7 nouveaux modeles rembourrés, en polypropylene, bois
peint uni et stratifié Fenix.

COMPLEMENTI4.05



Le consolle
2 modelliin finitura legno, dotate di allunghi.

Console tables

2 models in wooden-effect finish, with extensions.

Les consoles
2 modeles finition bois, avec rallonges.

6 COMPLEMENTI 4.0

\mi 1

Gli sgabelli
5 nuovi modelli tra imbottiti, polipropilene e legno
massello.

Stools
5 new models including upholstered, polypropylene
and solid wood.

Les tabourets
5 nouveaux modeles rembourrés, en polypropylene
et en bois massif.

Le madie bifacciali
Da poter utilizzare anche a centro stanza, rifinite su tutti
i lati.

The two-sided sideboards
Also for use in the middle of the room, finished on all
sides.

Meubles de buffet double face
Finis sur tous les cotés, ils peuvent étre placés au milieu
de la piece.
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DMS030

FAVIGNANA

MADIA 7/ SIDEBOARD /7 MEUBLE DE BUFFET
Petrolio, Nero - L/W/L188 - P/D/P 49 - H70 Piedi / Feet / Pieds — P1-Nero -H 2

TAKI

SPECCHIERA /7 MIRROR /7 MIROIR
L/W/L160 - H 45

La struttura lineare del modello Favignana reinterpreta
il concetto di zona giorno in tre misure e varianti.

Le due gole facilitano I'apertura delle ante laterali,
combinando praticita e design.

The Favignana model’s simple structure reinterprets the
concept of the living areaq, in three sizes and variants.
The two convenient yet stylish groove systems offer
easier opening for the side doors.

La structure linéaire du modéle Favignana revisite le
concept d'espace jour en trois tailles et variantes.
Les deux gorges facilitent 'ouverture des portes
latérales, alliant fonctionnalité et design.

10 COMPLEMENTI 4.0
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DMSO031 La madia Favignana e disponibile in 3 differenti configurazioni: 4 ante, 3 ante e 3 ante e
due cassetti. Puoi scegliere tra tutte le finiture tinta unita della zona giorno da abbinare
Madia / Sideboard / Meuble de buffet alla gola nera.
Bianco

L/W/L158 - P/D/P 49 - H70 The Favignana sideboard is available in 3 different configurations: 4 doors, 3 doors, and 3
doors plus two drawers. You can choose from all the living-area whole colour finishes for

Piedi / Feet / Pieds combination with the black groove system.

P7

Nero Le meuble de buffet Favignana est disponible en 3 configurations différentes : 4 portes,

H 15 3 portes et 3 portes et deux tiroirs. Choisissez parmi la palette de finitions unies pour
I'espace jour & assortir a la gorge noire.

DMSO032

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Orzo
L/W/L188 - P/D/P 49 - H70

Piedi / Feet / Pieds
P1

Nero

H2

12 COMPLEMENTI 4.0 COMPLEMENTI 4.0 13



DMS033

GROOVE

MADIA /7 SIDEBOARD /7 MEUBLE DE BUFFET
Bianco opaco, Nero - L/W/L 200 - P/D/P 50,5 - H76,5 Piedi / Feet / Pieds — P12 - Nero - H 20

SMASH

SPECCHIERA /7 MIRROR /7 MIROIR
@80

Per chi ama il minimal, Groove é la soluzione ideale.
Complemento dal sapore tradizionale, proposto con
dettagli che richiamano uno stile industrial chic.

For lovers of minimal interior design, Groove is the ideal
solution. Furniture with a traditional flavour, offered
with details that evoke an industrial chic style.

Si vous aimez le style minimaliste, Groove est la solution

idéale. Meuble traditionnel, proposé avec des deétails qui
rappellent un style industriel chic.

14 COMPLEMENTI 4.0
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DMSO034

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Bianco opaco, HPL Zebra
L/W/L 200 - P/D/P50,5 - H 76,5

Piedi / Feet / Pieds
P12

Nero

H 20

Il top della madia Groove e disponibile in tutte le finiture

HPL da 12 mm

The top of the Groove sideboard is available in all 12 mm
HPL finishes

Le dessus du meuble Groove est disponible dans toutes
les finitions HPL 12 mm

16 COMPLEMENTI 4.0
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DMSO035

SLIDE

Bianco lucido, Olmo natura - L/W/L 180 - P/D/P 50 - H 79 Piedi / Feet / Pieds — P3 - Grigio - H 8,5

Di nome e di fatto! Le ante a scorrimento di Slide,
disponibili in tutte le essenze della zona giorno, celano
un ripiano interno capiente: estetica e praticita si

incontrano.

It’s all in the name! The Slide sliding doors, available
in all the living area wooden effect finishes, conceal a
roomy internal shelf: looks and practicality combined.

De nom et de fait ! Les portes coulissantes de Slide,
disponibles dans toutes les essences de I'espace jour,
dissimulent une grande tablette intérieure : esthétique
et fonctionnalité se rencontrent.

COMPLEMENTI 40 19



DMSO036

Madia / Sideboard / Meuble de buffet i,

DMS033 ‘

Bianco lucido, Legno bruciato
L/W/L180 - P/D/P 50 -H 79

Piedi / Feet / Pieds M
P3 - ~ -

Grigio
H85

DMSO037

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
DMS034

Bianco lucido, Noce biondo
L/W/L180 - P/D/P 50 -H 79

Piedi / Feet / Pieds
P1

Nero

H2

20 COMPLEMENTI 4.0 COMPLEMENTI 4.0 21



DMSO038

VASSOIO

MADIA 7/ SIDEBOARD /7 MEUBLE DE BUFFET
Rovere tabacco, Ardesia chiara - L/W/L 210 - P/D/P 526 - H72 Piedi / Feet / Pieds — P12 - Nero - H 20

CREDENZA /7 CUPBOARD / BUFFET
Rovere chiaro, Ossido Rame - L/W/L 124 - P/D/P 52,6 - H 110

INCA

SPECCHIERA /7 MIRROR /7 MIROIR
L/W/L 60 - H180

Quando si dice raccontare la tradizione in chiave
moderna, combinando al meglio forme e materiali,
all’insegna della funzionalita totale.

A fine example of tradition expressed from a modern
viewpoint, with the optimal blend of forms and
materials, to deliver total functionality.

Quand on raconte la tradition dans une version

moderne, en combinant les formes et les matériaux,
au nom de la fonctionnaliteé totale.

22 COMPLEMENTI 4.0




DMSO039 DMS040
Credenza / Cupboard / Buffet
Rovere chiaro, Ossido Rame
L/W/L124 - P/D/P 526 - H 110

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Rovere chiaro, Ardesia scura
L/W/L 210 - P/D/P 526 -H72

Piedi / Feet / Pieds ) r
P12 I ..'.:I.I!] |
Nero |
H 20

Piedi / Feet / Pieds
P1

Nero
H2

RS T by

ALl
ULl

DMS041

Credenza / Cupboard /
Buffet

Legno bruciato, Argilla
L/W/L124 - P/D/P 52,6
-H™MO

Piedi / Feet / Pieds
P7

Nero

H15
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DMS042

VALS

MADIA / SIDEBOARD /7 MEUBLE DE BUFFET
Ossido rame, Rovere decapato - L/W/L 180 - P/D/P 50,5 - H73,4 Piedi / Feet / Pieds — P11 - Nero - H18

ROLLER

SPECCHIERA /7 MIRROR 7 MIROIR
TRIS-S@®30-M@50-L@70

Completa con stile la tua zona giorno grazie a Vals,
presente in due misure, 180 e 240 cm, dalla struttura
insolita e originale, con dettaglio a contrasto

che fa la differenza.

Complete your living area with style with Vals, offered
in two sizes, 180 and 240 cm, featuring an unusual,
original structure, with a distinctive contrasting door.

Complétez votre espace jour avec style grace

a Vals, disponible en deux tailles, 180 et 240 cm,
avec une structure insolite et originale et une partie
terminale qui crée un contraste.




DMS043

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Argilla, Rovere tabacco
L/W/L 240 - P/D/P50,5-H734

Piedi / Feet / Pieds
P12

Nero

H 20

28 COMPLEMENTI 4.0

DMS044

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Grigio seta, Legno bruciato
L/W/L 240 - P/D/P 50,5 - H734

Piedi / Feet / Pieds
P12

Nero

H 20

Vals é disponibile in due misure: 180 e 240 cm
per essere sempre in sintonia con il tuo ambiente

Vals is available in two sizes, 180 and 240 cm,
to ensure it will always fit attractively into your room

Vals est disponible en deux tailles : 180 et 240 cm
pour s'adapter a votre intérieur

COMPLEMENTI 4.0 29



DMSO045

ALPEN

MADIA / SIDEBOARD /7 MEUBLE DE BUFFET
Rovere tabacco, Ardesia scura - L/W/L 180 - P/D/P53 -H72 Piedi / Feet / Pieds — P7 - Nero - H 15

ROLLER

SPECCHIERA /7 MIRROR 7 MIROIR
TRIS-S@®30-M@50-L@70

Note vintage ed essenze si incontrano in una proposta
di madia bifacciale, disponibile da 180 e 240 cm, con
ante spessore 22 mm e aperture facilitata a 180°.

Vintage notes and wooden effects meet in a two-sided
sideboard, available in 180 and 240 cm, with door 22
mm thick and 180° facilitated opening.

Notes vintage et essences se rencontrent dans un
meuble de buffet double face, disponible dans les tailles
180 et 240 cm, avec des portes épaisseur 22 mm

et des ouvertures facilitées a 180°.

I
oy

]
AL ree ey gt
o (R ILJARN I 1 iy

P EI g s .

,J_-]‘r J__, |

__._i_H' TGO
' !:!!!'.!IEI'_HH-

Ml T

.....




'COMPLEMENTI 4.

DMSO046

DMS046_01

Madia / Sideboard /
Meuble de buffet
Ardesia scura, Rovere
chiaro

L/W/L180 - P/D/P 53 -
H72

Piedi / Feet / Pieds
P12

Nero

H 20

DMSO047

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Ardesia chiara, Legno bruciato
L/W/L 240 - P/D/P 53 -H 72

Piedi / Feet / Pieds
P7

Nero

H15

DMS048

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Ardesia chiara, Legno bruciato
L/W/L180 - P/D/P 53 -H 72

Piedi / Feet / Pieds
P7

Nero

H15




DMS049

CONF. 1

CONTROMOBILE / CUPBOARD / MEUBLE SUPPLEMENTAIRE . ! . ——
Legno bruciato, Ardesia chiara - L/W/L121- P/D/P 53 - H 121 Piedi / Feet / Pieds — P12 - Nero - H 20 pe-: .

CONF.

MADIA / SIDEBOARD /7 MEUBLE DE BUFFET
Legno bruciato, Ardesia chiara - L/W/L 184 - P/D/P 52 - H 64 Piedi / Feet / Pieds — P12 - Nero - H 20

Una madia moderna a doppia finitura,
la cui composizione e caratterizzata da uno spirito

energico e deciso.

A modern sideboard with two finishes
and a composition with a particularly energetic,
forceful character.

Un meuble de buffet moderne a double finition,
dont la composition est caractérisée par un esprit
énergique et décisif.

”””
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DMSO050

CONF.1

Contromobile / Cupboard / Meuble supplémentaire
Rovere sbiancato, Bronzo, Bianco opaco
L/W/L121- F/D/P 53 - H121

Piedi / Feet / Pieds
P1

Nero

H2
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DMSO051_01

DMSO051

CONF.L
Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Ardesia chiara, Legno bruciato
L/W/L184 - P/D/P 52 - H64

Piedi / Feet / Pieds
P7

Nero

H15
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DMSO053
Madia / Sideboard / Meuble de buffet

Bronzo, Rovere chiaro
L/W/L182 -P/D/P51-H72

Piedi / Feet / Pieds

CODICE

P
Nero
H18

DMS054

Madia / Sideboard / Meuble de buffet

Argilla, Rovere tabacco
L/W/L182 - FP/D/P51-H72

Piedi / Feet / Pieds

P11
Nero
H18

DMSO054_01
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DMSO055

PONTE

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE BUFFET
Grigio seta, Legno bruciato, Vetro fume - L/W/L 210 - P/D/P 53 - H 60 Piedi / Feet / Pieds — P11 - Nero - H18

STONE

SPECCHIERA /7 MIRROR /7 MIROIR
LL/W/L80-MHS83,L/W/L78 -H85,SL/W/L47 - H68

Ponte: design e arredo evidenziano il valore contenitivo
del mobile e offrono dettagli di stile pratici come i vani a
giorno con ripiani in vetro fumeé e la barra led opzionale.

Ponte: design and furnishing potential underline

the cupboard’s storage capacity and offer practical
stylistic details such as the open sections with smoked
glass and the optional LED light strip.

Ponte : design et ameublement mettent en avant la
capacité de rangement du meuble et offrent des détails
pratiques tels que les niches avec des étagéres en verre
fumeé et la barre LED en option.
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DMSO056

44 COMPLEMENTI 4.0

THE SWEDLSH INTERIOR DESIGN GA

DMSO056_01

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Grigio seta, Legno bruciato, Vetro fume
L/W/L 210 - P/D/P 53 - H60

Piedi / Feet / Pieds
P11

Nero

H18
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DMSO058

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Legno bruciato, Bianco opaco
L/W/L180 - P/D/P 52,8 - H49

Piedi / Feet / Pieds
P1

Nero

H2

48 COMPLEMENTI 4.0

DMSO059

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Noce biondo, Argilla
L/W/L180 - P/D/P 52,8 - H 49

Piedi / Feet / Pieds
P1

Nero

H2

DMSO060

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Quercia, Bronzo
L/W/L180 - P/D/P 52,8 - H49

Piedi / Feet / Pieds
P1

Nero

H2

DMSO061

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Rovere decapato, Lava
L/W/L180 - P/D/P 52,8 - H 49

Piedi / Feet / Pieds
P1

Nero

H2
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DMS062

BUFFET

Noce biondo, Bronzo - L/W/L 166 - P/D/P 51- H72 + 41 SOPRALZO Piedi / Feet / Pieds — P11 - Nero - H 18

Il Noce tabacco, insieme al Bronzo, abbracciano il
design lineare e discreto della madia Buffet: 'assenza
di maniglia e la pulizia formale, definiscono uno stile
contemporaneo che strizza l'occhio alla tradizione.

Noce Tabacco, combined with Bronzo, highlights the
linear, understated design of the Buffet sideboard:
the lack of handles and the clean forms define a
contemporary style with just a touch of tradition.

Les coloris Noce tabacco et Bronzo épousent le
design linéaire et discret du meuble Buffet : 'absence
de poignée et I'épure des formes définissent un style
contemporain qui se veut un clin d’'ceil a la tradition.




DMSO063

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Quercia, Argilla
L/W/L166 - P/D/P 51-H 72 + 41 SOPRALZO

Piedi / Feet / Pieds
P7

Nero

H 15

52 COMPLEMENTI 4.0

Buffet e disponibile in tutte le essenze; I'elemento a giorno
invece é realizzato nelle finiture bronzo e argilla.

Buffet is available in all wooden effects, while the open
section is produced in the Bronzo and Argilla finishes.

Buffet est disponible dans toutes les essences ; I'élément
ouvert est réalisé dans les finitions bronzo et argilla.

DMS064

DMS064_01



DMSO065

OLIVER

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE BUFFET
Legno bruciato, Ardesia chiara - L/W/L 180 - P/D/P 52,8 - H 61,7 Piedi / Feet / Pieds — P12 - Nero - H 20

STONE

SPECCHIERA /7 MIRROR /7 MIROIR
ML/W/L86 -H79,SL/W/L47 -H68

Una nuova concezione dello spazio accoglie il concetto
di arredo modulare. Oliver, in stile industrial, ha un vano
aperto per gli elementi darredo e dei comodi scomparti
per il contenimento.

A new concept of space embraces the concept

of modular furnishing. Oliver, in industrial style,
has an open section for ornaments and convenient
storage compartments.

Une nouvelle conception de I'espace englobe le concept
de mobilier modulaire. Oliver, de style industriel, affiche
une niche pour valoriser objets et accessoires et des
compartiments de rangement pratiques.
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DMS066

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Ossido rame, Rovere decapato
L/W/L180 - F/D/P 52,8 - H 617

Piedi / Feet / Pieds
P12

Nero

H 20

DMSO067

Madia / Sideboard /
Meuble de buffet
Quercia, Bronzo
L/W/L180 - P/D/P 52,8
-H617

Piedi / Feet / Pieds
P12

Nero

H 20

DMS068

Madia / Sideboard / Meuble de
buffet

Bianco, Legno bruciato
L/W/L180 - P/D/P 52,8 - H617

Piedi / Feet / Pieds
P12

Nero

H 20
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DMSO070

CONF.A

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Quercia

L/W/L1836 - P/D/P52 -H 639

Piedi / Feet / Pieds
P8

Nero

H 15
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DMSO071

CONF.B

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Rovere decapato, Bronzo
L/W/L1836 - P/D/P 52 - H63,9

Piedi / Feet / Pieds
P7

Nero

H 15
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DMS072

CONF.C

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Rovere decapato, Ossido rame
L/W/L1836 - P/D/P 52 -H 639

Piedi / Feet / Pieds
P12

Nero
H 20

DMSO073

CONF.D
Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Legno bruciato, Grigio seta

L/W/L1836 - P/D/P 52 - H63,9

Piedi / Feet / Pieds
P8

Nero
H15
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DMSO074

TRAY

Olmo Natura, Bianco lucido - L/W/L 188 - P/D/P 50 - H 86,2 Piedi / Feet / Pieds — P1- Nero - H 2

Parola d'ordine: eleganza. Tray € un complemento
sobrio dallo stile moderno, che si adatta a qualsiasi
arredamento, anche il pitt minimalista.

Keyword: elegance. Tray is a tasteful cupboard
in modern style, which fits attractively into even
the most minimalist design scheme.

Mot d'ordre : élégance. Tray est un meuble sobre
au style moderne, qui sadapte a tout intérieur,
méme le plus minimaliste.
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DMSO075 DMSO075_01

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Noce biondo, Bianco lucido
L/W/L188 - P/D/P 50 - H 86,2

Piedi / Feet / Pieds
P1

Nero

H2
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DMSO076

VALERIE

MADIA / SIDEBOARD /7 MEUBLE DE BUFFET
Ossido brunito, Quercia - L/W/L 120 - P/D/P 34 - H974 Piedi / Feet / Pieds — P1- Nero - H 2

ROLLER

SPECCHIERA 7 MIRROR 7 MIROIR
TRIS-S@®30-M@50-L@70

Equilibrio perfetto di volumi e geometrie. Valerie
organizza lo spazio sfruttando gli elementi orizzontali,
che creano al contempo scomparti interni e vani a vista.

Perfect balance of forms and geometries. Valerie
organises space with the aid of horizontal elements,
which create both internal compartments and open
sections.

Parfait équilibre des volumes et des geométries. Valerie
organise I'espace en utilisant les éléments horizontaux
qui créent a la fois des compartiments internes et des
niches.
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DMSO077

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Quercia, Argilla
L/W/L120 - P/D/P 34 -H 974

Piedi / Feet / Pieds
P1

Nero

H2

DMS077_02

L'anta inclinata é disponibile in tutti i nobilitati.
The slanted door is available in all melamines.

La porte inclinée est disponible dans tous les mélamines.

DMSO077_01
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DMSO078

JIMMY

MADIA / SIDEBOARD / MEUBLE DE BUFFET
Grigio seta, Rovere decapato - L/W/L 120 - P/D/P 34 - H 974 Piedi / Feet / Pieds — P7 - Nero - H15

STONE

SPECCHIERA /7 MIRROR /7 MIROIR
M L/W/L78 - P/D/P 86

L'armonia tra pieni e vuoti crea nuovi spazi.
In tema di equilibri, la specchiera Stone, disegna linee
morbide come quelle dei sassi a cui deve il nome.

Harmony of open units and solid blocks creates new
spaces. Promoting balances, the curves of the Stone
mirror resemble those of the pebbles after whichiitis
named.

L harmonie entre les pleins et les vides crée de
nouveaux espaces. Pour rester dans le theme de
I'équilibre, le miroir Stone trace des lignes douces
comme celles des pierres dont il porte le nom.




DMSO079 DMSO079_01

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Grigio seta, Rovere decapato
L/W/L120 - P/D/P 34 -H 974

Piedi / Feet / Pieds
P7

Nero
H 15
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DMS081 DMS081_01

Madia / Sideboard / Meuble de buffet
Ossido rame, Noce biondo
L/W/L120 - P/D/P 34 - H133,4

Piedi / Feet / Pieds
P4

Cromo

H12
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M TAVOLI E SEDIE
\“T-.“ TABLES AND CHAIRS

TABLES ET CHAISES
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DMS082_01

VR R
J. __ P__.....
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DMSO083

Tavolo / Table / Table
Ossido rame
L/W/L130/160 - P/D/P 90 - H 75

La piana del tavolo Job e disponibile in tutti gli spessori
14 mm, della collezione giorno.

The top of the Job table is available in all 14 mm thickness
materials in the living area collection.

Le plateau de la table Job est disponible dans toutes les
épaisseurs 14 mm de la collection jour.

86 COMPLEMENTI 4.0

Allunghi: 2 da 50
Extensions: 2 of 50
Rallonges : 2 de 50

+

—

DMS084

Grigio Chiaro, Verde, Grigio grafite, Nero, Rosso, Tortora

Tessuto / Fabric / Tissu Grigio
L/W/L 44 - P/D/P 52 - H 87

DMSO085

Giallo

lalal
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DMSO086

NOA

TAVOLO / TABLE / TABLE
Rovere decapato - L/W/L160 - P/D/P 90 - H75

CHIA

SEDIA 7 CHAIR /7 CHAISE
Grigio bromo - L/W/L51-P/D/P 51-H 84

Elegante e sofisticata sintesi di minimalismo

e praticita: il tavolo Noa é caratterizzato dal basamento
geometrico e richiama le raffinate finiture della sedia
Chia.

An elegant, sophisticated blend of minimalism

and practicality, the Noa table is characterised

by its geometrical base and matches the sophisticated
finishes of the Chia chair.

Synthése élégante et sophistiquée du minimalisme
et de la fonctionnalité : la table Noa se distingue
par sa base géométrique et rappelle les finitions
raffinées de la chaise Chia.

88 COMPLEMENTI 4.0
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DMS086_01




DMSO087_01 DMS088

Laminato Nero ingo, Grigio londra
L/W/L51-P/D/P51-H 84

DMS087

Tavolo / Table / Table
Rovere decapato
L/W/L160 - P/D/P 90 - H75

Allunghi: 1 da 50
Extensions: 1 of 50
Rallonges : 1de 50

+

—y=
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DMSO089

FAVIGNANA

TAVOLO / TABLE /7 TABLE
Olmo natura - L/W/L160 - P/D/P 85 - H 77

SHONA

SEDIA /7 CHAIR /7 CHAISE
Sabbia - L/W/L53 - P/D/P54 -H79

Gli elementi d'arredo intrecciano il concetto di
classicita e tradizione compositiva a finiture e dettagli
assolutamente contemporanei.

The furnishings mingle the concept of classic,
traditional composition with absolutely contemporary
finishes and details.

Le mobilier méle le concept de classicisme et de
tradition et des finitions et détails absolument
contemporains.




DMS090

Rovere decapato
L/W/L160 - P/D/P 85 -H 77

96 COMPLEMENTI 4.0

Allunghi: 2 da 45
Extensions: 2 of 45
Rallonges : 2 de 45

(—ﬁ—)

DMS091

Sabbia
L/W/L53 -P/D/P54 -H79

h__

DMS092

Nero

e
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DMS093

Tavolo / Table / Table Allunghi: 2 da 45 Sedia / Chair / Chaise
Quercia Extensions: 2 of 45 Sabbia, Nero, Bianco
L/W/L 240 - P/D/P90 - H75 Rallonges : 2 de 45

L/W/L535-P/D/P54-H79

I
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DMSO095 DMS096

Nero Bianco, Antracite , Nero, Tortora
L/W/L57 -P/D/P57 -H 83

Il tavolo Violino e disponibile con la piana da 18 mm
in tutte le essenze e nei laminati H2.

The Violino table is available with the 18 mm top
in all the wooden effects and in the H2 laminates.

La table Violino est disponible avec un plateau de 18 mm
dans toutes les essences et dans les stratifies H2.

DMSO097
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DMS098

Tavolo / Table / Table
Rovere sbiancato
L/W/L120 +140 - P/D/P 80 - H74,6

Allunghi: 2/3 da 40
Extensions: 2/3 of 40
Rallonges : 2/3 de 40

!
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DMS100 DMS100_01

Sedia / Chair / Chaise Tavolo / Table / Table Allunghi: 2/3 da 40
Ottanio, Bianco, Antracite \oyage bronze Extensions: 2/3 of 40
L//W/L52 -P/D/P53 -H 83 L/W/L120 - P/D/P 80 - H74,6 Rallonges : 2/3 de 40
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DMS101

Agave, Tabacco, Ottanio
Antracite, Bianco, Senape
Ottanio, Tabacco, Tortora

La sedia Amber offre il massimo comfort di seduta e
convince con il suo design sobrio, giocando con sette
diverse colorazioni.

The Amber chair offers unrivalled comfort and delights
with its tasteful design, available in seven different colours.

La chaise Amber offre un confort d'assise maximal et
convainc par son design sobre, jouant avec sept couleurs
différentes.
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DMS102

LOT

TAVOLO / TABLE /7 TABLE
Quercia - L/W/L 130,160 - P/D/P 90 - H 75

DORIAN

SEDIA /7 CHAIR /7 CHAISE
Tortora - L/W/L 44 - P/D/P 52 - H87

Lot e disponibile in tutte le essenze: le geometrie
essenziali e le nuances naturali descrivono un ambiente
dai toni neutri e caldi, perfetti per chi ama uno stile
contemporaneo.

Lot is available in all the wooden effects: its simple
geometries and natural shades evoke an interior
in warm, neutral colours, perfect for lovers

of a contemporary style.

Lot est disponible dans toutes les essences:

les géomeétries essentielles et les nuances naturelles
dessinent un espace aux tons neutres et chauds,
parfait pour ceux qui aiment un style contemporain.
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DMS103

Sedia / Chair / Chaise Tavolo / Table / Table Allunghi: 1da 50
Rosso Legno bruciato Extensions: 1 of 50
L/W/L 44 - P/D/P 52 - H 87 L/W/L130 - P/D/P 90 -H 75 Rallonges : 1de 50

+
| |
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DMS104

Tavolo / Table / Table
Noce biondo
L/W/L130 - P/D/P90 - H 75

Sedia / Chair / Chaise
Verde
L/W/L 44 -P/D/P52-H87
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DMS106

Sedia / Chair / Chaise
Sabbia
L/W/L53-P/D/P54 -H79

Tavolo / Table / Table
Olmo natura
L/W/L90 -P/D/P90 -H75

Allunghi: 1da 90
Extensions: 1 of 90
Rallonges : 1de 90

™~

DMS107

Sedia / Chair / Chaise
Nero
L/W/L53 -P/D/P54 -H79

DMS107_1

Tavolo / Table / Table
Legno bruciato
L/W/L 90 - P/D/P90 - H 75
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DMS108

TIMBRO

TAVOLO / TABLE / TABLE
Rovere sbiancato - L/W/L 160 - P/D/P 90 - H74,6

ROXY

SEDIA /7 CHAIR /7 CHAISE
Senape, Agave - L/W/L59 - P/D/P 55 - H 83

Lampia gamma di forme, finiture e dimensioni dei nostri
complementi, ci garantisce un programma versatile
in grado di personalizzare ambienti interni ed esterni.

Our furniture’s large range of shapes, finishes
and sizes makes ours a versatile programme that
can add personality to indoor and outdoor areas.

La large sélection de formes, de finitions et de tailles
de nos meubles garantit un programme polyvalent
qui personnalisera vos espaces intérieurs et extérieurs.
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DMS109

Tavolo / Table / Table
Quercia
L/W/L160 - P/D/P90 -H 746

DMS110

Senape, Tabacco, Agave, Tortora, Antracite, Bianco, Ottanio
L/W/L59 - P/D/P 55 - H 83

I \.} ﬁw‘“

DMS111

Rovere sbiancato
L/W/L160 - P/D/P90 -H746

Allunghi: 2 da 375 e 4 da 37,5
Extensions: n° 2 da 37,5 and n® 4 of 37,5
Rallonges:n°2da 375 et n® 4 de 375
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DMS113

CITY

TAVOLO / TABLE / TABLE
Noce biondo - L/W/L 130,160 - P/D/P 90 - H76,5

NORA

SEDIA 7 CHAIR /7 CHAISE
Nero - L/W/L 46 - P/D/P 56 - H 100

Carattere austero e anima tradizionale: la morbida
imbottitura di Nora, insieme alla tonalita calda

del tavolo City definiscono una sensazione inedita
di comfort e classicita.

Austere character and traditional spirit: the soft
upholstery of Nora, together with the warm colour
of the City table, provides an unusual sensation

of comfort and classical style.

Caracteére austére et Gme traditionnelle:

le rembourrage doux de Nora et la couleur chaude
de la table City laissent une sensation inédite

de confort et de classicisme.
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DMS114

Sedia / Chair / Chaise
Bianco

L/W/L 46 - P/D/P 56 - H 100

Tavolo / Table / Table
Rovere decapato

L/W/L130/160 - P/D/P 90 - H76,5

Allunghi: 1da 50
Extensions: 1 of 50
Rallonges : 1de 50

+
| |
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DMS115

DMS116

Beige, Tortora, Nero
L/W/L 46 - P/D/P 56 - H100

Comoda e pratica, la sedia Nora é disponibile in 4 finiture
ecopelle: Beige, Marrone, Nero, Tortora

Comfortable and convenient, the Nora chair is available
in 4 eco-leather finishes: Beige, Marrone, Nero, Tortora

Confortable et pratique, la chaise Nora est disponible
en 4 finitions cuir écologique : Beige, Marrone, Nero,
Tortora
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DMS117

MASSIVE

TAVOLO / TABLE / TABLE
Rovere tabacco - L/W/L 160 - P/D/P90 - H75

KELLY

SEDIA 7 CHAIR /7 CHAISE
Giallo - L/W/L 44 - P/D/P 52 - H 87

Spesso il colore influisce nel caratterizzare

un ambiente con particolari di stile: la sedia Kelly,
disponibile in sette finiture, si intona perfettamente
con la struttura del Massive in rovere tabacco.

Colour often helps to characterise an interior with
stylistic details: the Kelly chair, available in seven
finishes, offers a perfect match with the frame

of Massive in rovere tabacco.

La couleur fait souvent la déco : la chaise Kelly,

disponible en sept finitions, s'integre parfaitement
a le cadre de la table Massive en rovere tabacco.

132 COMPLEMENTI 4.0 COMPLEMENTI 4.0 133




DMS118

Tavolo / Table / Table
Rovere tabacco

L/W/L160 - P/D/P 90 - H75

Allunghi: 2 da 375
Extensions: 2 of 37,5
Rallonges : 2 de 375

134 COMPLEMENTI 4.0

DMS118_01

DMS119

Verde, Grigio grafite, Bianco, Grigio chiaro, Giallo, Rosso, Tortora
L/W/L 44 -P/D/P 52 -H 87

COMPLEMENTI 4.0 135



DMS120

SHORT

TAVOLO / TABLE /7 TABLE
Quercia - L/W/L100 - P/D/P 50 - H75

KAT

SEDIA 7 CHAIR /7 CHAISE
L/W/L 48 - P/D/P 47 - H 83

Un modello estremamente versatile, concepito
per adattarsi anche agli spazi piu ristretti, e fare spazio
a oggetti per gestire la quotidianita con ordine e stile.

An extremely versatile model, designed to adapt
to even the tightest spaces, to create room for objects
that make daily life tidy and stylish.

Un modéle extrémement polyvalent, concu pour
s'adapter aussi aux espaces plus étroits, et accueillir
des objets de maniére ordonnée et élégante.
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DMS121

Allunghi: 5 da 50
Extensions: 5 of 50
Rallonges : 5 de 50

Tavolo / Table / Table
Legno bruciato, Agave
L/W/L100 - P/D/P50 - H75
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DMS122 DMS124

Agave
L/W/L 48 - P/D/P 47 - H 83

Orzo, Grigio seta
Salvia, Visone
Petrolio, Agave

DMS123

Petrolio
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DMS125

TAVOLO / TABLE / TABLE

Rovere decapato - L/W/L 100 - P/D/P 45 - H 75

DEA

SEDIA /7 CHAIR / CHAISE
L/W/L 42 - P/D/P 51-H 91

RING

SPECCHIERA /7 MIRROR /7 MIROIR
@93

...'_"I‘I‘ll 1

fh

142 COMPLEMENTI 4.0




DMS126

Tavolo / Table / Table Allunghi: 5 da 50 Sedia / Chair / Chaise
Quercia Extensions: 5 of 50 Finitura
L/W/L 45 -P/D/P100 -H 75 Rallonges : 5 de 50 L/W/L42 -P/D/P51-H91
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DMS127

ARNOLD

Rovere naturale - L/W/L 38 - P/D/P 38 - H 59

Per gli estimatori della semplicita, Arnold é un ottimo
alleato di semplicita e versatilita di stile: calore naturale
e trasversalita sono i suoi punti forti.

For connoisseurs of minimalism, simple, versatile and
stylish, Arnold is an excellent choice: natural warmth
and an ability to fit in everywhere are its strong points.

Pour les amateurs de minimalisme, Arnold est un
excellent allié de la simplicité et de la polyvalence
du style : chaleur naturelle et transversalité

sont ses atouts.
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DMS128 DMS129

Rovere naturale, Rovere grigio Rovere naturale, Rovere grigio
L/W/L38 - P/D/P 38 - H59

DMS128_01

Ll
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DMS131 DMS131_01

Rovere tabacco, Olmo natura, Rovere decapato, Quercia
L/W/L41-P/D/P 41-H 66

Pratico e funzionale,

dal respiro industrial,

e disponibile con la seduta
in tutte le essenze.

Practical and functional
and with an industrial air,
it is available with the seat
in all the wooden effects.

Pratique et fonctionnel,

au style industriel, il est
disponible avec une assise
dans toutes les essences.
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DMS135

Ottanio, Tortora

DMS133
Antracite

DMS134

Bianco, Agave, Senape, Tabacco
L/W/L 48 - P/D/P 55 - H 85

158 COMPLEMENTI 4.0



DMS136

FIONA

Verde - L/W/L 43 - P/D/P 48 - H98

Un complemento d'arredo e un dettaglio, capace pero
di donare un tocco frizzante e brioso alla tua abitazione:
ecco Star! Semplice, comodo e contemporaneo.

A piece of furniture is a detail, but it can add a lively,
sparkling touch to your home: one such is Star! Simple,
comfortable and contemporary.

Un tabouret est un détail, mais il peut ajouter une

touche pétillante et joyeuse a votre intérieur:
voici Star ! Simple, confortable et contemporain.
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DMS137 DMS138

Rosso Grigio graftite, Grigio chiaro, Verde, Tortora
L/W/L 43 - P/D/P 48 - H98

DMS139

Giallo
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DMS141

Verde, Tortora
L/W/L 43 -P/D/P 48 - H98

DMS143

Grigio chiaro
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TAVOLINI
COFFEE TABLES
TABLES A CAFE




DMS144
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DMS144_01

PLETTRO
Argilla, Bronzo

PIANTA / PLAN / PLAN
L M S
90 x 75 100 x 60 51,3 x 50,4

PROSPETTO / ELEVATION / ELEVATION

I\ 71 7Tr

L M S
H 38 H 33 H 28

172 COMPLEMENTI 4.0 COMPLEMENTI 4.0 173



DMS145

DMS145_01

TRICK
Metallo nero

PIANTA / PLAN / PLAN

O O

0 45 0 54

PROSPETTO / ELEVATION / ELEVATION

I

H 56 H 52

Essenziale, pulito ed eclettico, grazie ai differenti
abbinamenti di finiture, assume un aspetto sempre nuovo:
Plettro e il complemento per chi ama la novita

e la funzionalita.

Simple, clean and eclectic, fresh and new every time
thanks to the different combinations, Plettro is the perfect
piece for lovers of hovelty and convenience.

Epurée, nette et éclectique, grace aux différentes
combinaisons de finitions, elle assume toujours

un nouveau look : Plettro est la table basse pour ceux
qui aiment la nouveaute et la fonctionnalite.
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DMS146_01

GRAVITY
Olmo natura, Vetro trasparente
L/W/L80 - F/D/P60 - H 325

176 COMPLEMENTI 4.0

Leggerezza e tradizione. Un modello estremamente
versatile grazie alla sua struttura, caratterizzata
da due ripiani in legno, con inserto divisorio in vetro.

Lightness and tradition. An extremely versatile model
thanks to its structure with two wooden surfaces
and a vertical glass partition.

Légerete et tradition. Un modéle extrémement polyvalent
grace a sa structure, caractérisée par deux plateaux
en bois, avec cloison de séparation en verre.




DMS147_01 i i DMS147

GRAVITY SIDE
Quercia, Vetro trasparente
L/W/L50 - P/D/P 40 - H 615
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DMS148_01 DMS148

DOUBLE
Noce biondo
L/W/L90 -P/D/P90-H325
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DMS149_01
CROSS

Rovere sbiancato
L/W/L 80 -PF/D/P80 -H 32
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DMS150_01

CerygwmTT]
T¥S e Sy

DMS150

CART
Legno massello caffe, Nero
L/W/L 44 -P/D/P55-H785

| vassoi del carrello sono asportabili
e sono realizzatio in legno massello caffe.

The trolley trays are removable
and are in caffe solid wood.

Les plateaux du chariot sont amovibles
et sont en bois massif caffe.

DMS150_02
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MADIE/ SIDEBOARDS /7 MEUBLES DE BUFFET

GROOVE
FRONTALI / FRONTS / FACADES

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Colorato / Coloured / Coloré

Agave Grigio cenere Grigio seta Petrolio

Laccati / Lacquered / Laqué
Opaco / Matt / Mat

Bianco Orzo

PIANA 14 7 TOP 14 / PLATEAU 14

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Colorato / Coloured / Coloré

Agave Grigio cenere Grigio seta Petrolio

Spatolato / Plaster effect / Spatule

Ardesia chiara Ardesia scura

Laccati / Lacquered / Laqué
Opaco / Matt / Mat

Bianco Orzo

PIANA 12/ TOP 12 / PLATEAU 12

Alabastro Carbone Tavolato Grigio Cemento Oriental Ossido
Climb Wraky

Quercia Ruggine Testa di Moro Vintage Fumé Zebra Nera
Climb

GOLA 7 GROOVE SYSTEM / GORGE

Nero

188 COMPLEMENTI 4.0

HPL

MADIE/ SIDEBOARDS /7 MEUBLES DE BUFFET

FAVIGNANA

CASSA EFRONTALI 7 CARCASE AND FRONTS 7/ CAISSON ET FACADES

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Colorato / Coloured / Coloré

Agave Grigio cenere Grigio seta Petrolio

Laccati / Lacquered / Laqué
Opaco / Matt / Mat

Bianco Orzo

GOLA 7 GROOVE SYSTEM /7 GORGE

Nero

SLIDE
CASSA / STRUCTURE / CAISSON

Laccati /7 Lacquered / Laqué
Lucido / Glossy / Brillant

Bianco

FRONTALI /7 FRONTS /7 FACADES

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

Noce biondo Olmo naturc Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato
Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

Laccati / Lacquered / Laqué
Lucido / Glossy / Brillant

Bianco
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MADIE/ SIDEBOARDS /7 MEUBLES DE BUFFET

VASSOIO
CASSA / STRUCTURE / CAISSON

Nobilitati / Melamine / Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

FRONTALI /7 FRONTS /7 FACADES

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Effetto metallo / Metal effect / Effet meétal

Ossido brunito Ossido rame

Spatolato / Plaster effect / Spatule

Ardesia chiara Ardesia scura Argilla Bronzo

VALS
CASSA EFRONTALI /7 CARCASE AND FRONTS 7/ CAISSON ET FACADES

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

Effetto metallo / Metal effect / Effet métal

Ossido brunito Ossido rame

Spatolato / Plaster effect / Spatule

Ardesia chiara Ardesia scura Argilla Bronzo
Colorato / Coloured / Colore

Grigio cenere Grigio seta

Laccati / Lacquered / Laqué
Opaco / Matt / Mat

Bianco Orzo
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MADIE/ SIDEBOARDS /7 MEUBLES DE BUFFET

ALPEN
PIANA 7 TOP /7 PLATEAU

Nobilitati / Melamine / Mélaminé
Spatolato / Plaster effect / Spatule

Ardesia chiara Ardesia scura

CASSA EFRONTALI /7 CARCASE AND FRONTS 7/ CAISSON ET FACADES

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

SQUADRO
CASSA E CASSETTI / CARCASE AND DRAWERS / CAISSON ET TIROIRS

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Spatolato / Plaster effect / Spatule

Argilla Bronzo

FIANCHI E FRONTALI / SIDES AND FRONTS /7 COTES ET FACADES

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco
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MADIE/ SIDEBOARDS /7 MEUBLES DE BUFFET

PONTE
CASSA / STRUCTURE / CAISSON

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Colorato / Coloured / Coloreé

Grigio cenere Grigio seta Orzo

FRONTALI 7 FRONTS / FACADES

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé

Essenza / Wooden effect / Essence
Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

PIANETTI 7 SHELVES / TABLETTES

Vetro / Glass / Verre

Fume

TRAY
CASSA /7 STRUCTURE 7 CAISSON

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

T e
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Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

FRONTALI 7 FRONTS /7 FACADES

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

e —— —
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Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

Laccati /7 Lacquered / Laqué
Lucido / Glossy / Brillant

Bianco
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MADIE/ SIDEBOARDS /7 MEUBLES DE BUFFET

OLIVER - JOLIE - STAR - JIMMY -CONF.C-D-1-L
CASSA /7 STRUCTURE /7 CAISSON

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

R _
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T e

Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

FRONTALI 7/ FRONTS /7 FACADES

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

—— . —
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Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

Colorato / Coloured / Coloreé

Visone

Agave Grigio cenere Grigio seta Petrolio Salvia

Effetto metallo / Metal effect / Effet métal

Ossido brunito Ossido rame

Spatolato / Plaster effect / Spatulé

Ardesia chiara Ardesia scura Argilla Bronzo Lava

Laccati /7 Lacquered / Laqué
Lucido / Glossy / Brillant

Bianco Agave Grigio cenere Orzo Petrolio

Opaco / Matt / Mat

Bianco Orzo

Perla

Salvia

Visone
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MADIE/ SIDEBOARDS /7 MEUBLES DE BUFFET MADIE/ SIDEBOARDS /7 MEUBLES DE BUFFET

BUFFET VALERIE - CONF.A-B

CASSA EFRONTALI /7 CARCASE AND FRONTS 7/ CAISSON ET FACADES CASSA /7 STRUCTURE /7 CAISSON

Nobilitati / Melamine / Mélaminé Nobilitati / Melamine / Mélaminé

Essenza / Wooden effect / Essence Essenza / Wooden effect / Essence

Noce biondo Imo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiunca-t(; Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbicmcc-t(;
PIANA / TOP / PLATEAU EEE

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

Essenza / Wooden effect / Essence
= - _ FRONTALI / FRONTS / FACADES
s _ = Nobilitati / Melamine / Mélaminé

Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato Essenza / Wooden effect / Essence

- - Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato
Argi”u Bronze - - -

SOPRALZO* / UPSTAND* / REHAUSSE* Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

Nobilitati / Melamine / Mélaminé Colorato / Coloured / Coloré

- - Agave CGrigio cenere CGrigio seta Petrolio Salvia Visone
Argilla Bronzo

Effetto metallo / Metal effect / Effet métal

Ossido brunito Ossido rame

Spatolato / Plaster effect / Spatulé

Ardesia chiara Ardesia scura Argilla Bronzo Lava Perla
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TAVOLI /7 TABLES / TABLES

JOB
PIANA 7 TOP /7 PLATEAU

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Effetto metallo / Metal effect / Effet métal

Ossido brunito Ossido rame
Spatolato / Plaster effect / Spatulé

Ardesia chiara Ardesia scura Argilla Bronzo Lava

GAMBE / LEGS 7/ PIEDS

Metallo / Metal / Métal

Nero

JACK - LOT - NOA - WAY
PIANA 7 TOP /7 PLATEAU

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé

Essenza / Wooden effect / Essence
Noce biondo OImo nctturo Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

Spatolato / Plaster effect / Spatulé

Ardesia chiara Ardesia scura

STRUTTURA* 7 FRAME* /7 CADRE*

Metallo /7 Metal / Métal

Bianco Nero

* Solo per modello Noa / Only for Noa model / Uniquement pour le modéle Noa

TIMBRO - FRIEND

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato
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TAVOLI /7 TABLES /7 TABLES

SINFONIA - VIOLINO
PIANA / TOP / PLATEAU

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato
Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

Laminati/ Laminates/ Stratifiés
Bordo abs / Abs edge / Bord abs

Ardesia Black Arpa Martel. Ardesia  Beton Mazi Bianco Bianco Luna Cadice Calce Scraper

Climb Martellata Pietra Erre Velvet Soft Touch Wraky
Cleaf Sable Ascari Dark Pulpis Emperador Estrelle Evora Firecoat Light Pulpis

Sable Climb Plamky Wraky Plamky Flatting Ker

Nero Noce Biondo Noce Vintage Olmo Naturc: Pietra Beton

Losa Calypso
Losa Flatting Finepore Wood Nova Wraky
Pietra Nanto Porcellana Porfido Porfido Natura Quercia Rovere Century Rovere Decapato
Wraky Erre Touch Finish Mika Aw Finepore
e A \l
= = Ao ""
Rovere Oak Rovere Sbiancato Rovere Wafer SbeIG Sabbia V|ntoge Spazzolato Bronzo Tavolato Nero
St1o St10 Aleve Plamky Touch Flatting
Visone Volcanic Voyage Bronze Zinco
Plamky Cliff Urban Touch Finish
Metallo /7 Metal /7 Métal
Bianco Nero* Satinato

* Solo per modello Violino / Only for Violino model / Uniquement pour le modele Violino
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TAVOLI /7 TABLES / TABLES

CITY - BOOK

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

Spatolato / Plaster effect / Spatule

Ardesia chiara Ardesia scura

Laccati / Lacquered / Laqué
Lucido / Glossy / Brillant

Bianco

* Disponibile solo per il tavolo City / Only available for City table / Uniquement disponible pour la table City

T e e A S - - f— —

MASSIVE - SHORT

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

FAVIGNANA

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco

GAMBE / LEGS / PIEDS

Metallo / Metal / Métal

Nero
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SEDIE / CHAIRS /7 CHAISES

KELLY

Polipropilene /7 Polypropylene /7 Polypropyléne

Bianco Giallo Grigio chiaro Grigio grafite

Verde

Tessuto* / Fabric* / Tissu*

Grigio

STRUTTURA 7 FRAME 7 CADRE

Metallo / Metal /7 Métal

Nero

* La sedia e disponibile o in polipropilene o polipropilene e tessuto / The chair is available in polypropylene or in polypropylene and fabric / Le chaise est disponible en polypropyléne o

en polypropylene et tissu.

CHIA

Laminati/ Laminates/ Stratifiés

Grigio londra Nero ingo

SHONA

Polipropilene / Polypropylene / Polypropyléne

Bianco Nero Sabbia

ADELE

Polipropilene /7 Polypropylene / Polypropyléne

Antracite Bianco Nero Tortora
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SEDIE / CHAIRS /7 CHAISES

AMBER - ROXY

Polipropilene 7 Polypropylene / Polypropyléne

Agave Antracite Bianco Ottanio Senape Tabacco Tortora

DORIAN

Polipropilene /7 Polypropylene / Polypropyléne

Bianco Giallo Grigio chiaro Grigio grafite Nero Rosso Tortora

Verde

NORA

Ecopelle /7 Eco-leather /7 Cuir écologique

Beige Marrone Nero Tortora

DEA

Ecopelle /7 Eco-leather / Cuir écologique

Bianco Grigio cenere Tortora

KATE

Colorato / Coloured / Coloré

Bianco Agave Grigio cenere Orzo Petrolio Salvia Visone
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SGABELLI/ STOOLS / TABOURETS

ARNOLD

Legno massello /7 Solid wood/ Bois massif

Rovere grigio Rovere naturale

ALAN
SEDUTA/ SEAT/ ASSISE

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

- i .__.H-i-- —

Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato
Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco
GAMBE / LEGS / PIEDS

Metallo /7 Metal /7 Métal

Nero

ALFRED

Polipropilene /7 Polypropylene / Polypropyléne

Bianco Agave Antracite Ottanio Senape Tabacco Tortora

FIONA

Polipropilene /7 Polypropylene / Polypropyléne

Bianco Giallo Grigio chiaro Grigio grafite Nero Rosso Tortora

Verde
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SGABELLI /7 STOOLS /7 TABOURETS

VEGA

Polipropilene /7 Polypropylene / Polypropyléne

Bianco Giallo Grigio chiaro Grigio grafite Nero Rosso Tortora

Verde

Tessuto* / Fabric* / Tissu*

Grigio

STRUTTURA 7 FRAME 7 CADRE

Metallo / Metal /7 Métal

Nero

*Lo sgabello & disponibile o in polipropilene o polipropilene e tessuto / The stool is available in polypropylene or in polypropylene and fabric / Le tabouret est disponible
en polypropyléne o en polypropyléne et tissu
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TAVOLINI / COFFEE TABLES / TABLE A CAFE

PLETTRO
PIANA 7 TOP /7 PLATEAU

Nobilitati / Melamine / Mélaminé
Spatolato / Plaster effect / Spatule

Argilla Bronzo

GAMBE / LEGS 7/ PIEDS

Metallo / Metal /7 Métal

Nero

TRICK

Metallo / Metal / Métal

Nero

CROSS - DOUBLE - GRAVITY - GRAVITY SIDE

Nobilitati / Melamine /7 Mélaminé
Essenza / Wooden effect / Essence

Noce biondo Olmo natura Quercia Rovere decapato Rovere sbiancato

Legno bruciato Rovere chiaro Rovere tabacco
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IMAB GROUP
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Imab compie 50 anni.

Da oltre 50 Anni copriamo

il mercato mondiale, con una
produzione 100% made in Italy.

Imab turns 50.

We have been covering the world

market, with 100% Italian-made
o products, for more than 50 years.

Il Gruppo Imab nasce nel 1968 dalla passione

e dalla tenacia dell'imprenditore Antonio Bruscoli.

Nel tempo abbiamo sviluppato e consolidato

una mission aziendale unica e ambiziosa: creare

uno stile di arredamento che contribuisca:al benessere .
delle persone grazie alla combinazione di Ricerca,
Tecnologia, Design Italiano e Capacita Artigianali.

La nostra sede si trova a Fermignano, poco distante

Imab féte ses 50 ans.
° Depuis plus de 50 ans, nous
couvrons le marcheée mondial, avec

da Urbino. Proprio qui, nel cuore delle Marche; : . des produits 100 % made in Italy.
realizziamo la nostra produzione, ispirandoci ° e .
a questa terra rigogliosa ricca di storia e tradizione.

PY L ]

The Imab Group was founded in 1968,
thanks to the passion and determination: § o =
of entrepreneur Antonio Bruscoli. Over time, e
it has developed and consolidated a unique corporate

mission: the creation of a style of furniture capable

of increasing people’s well-being, through a‘cgmbination

of Research, Technology, Italian Design.and Skilled

Craftsmanship.

We are based at Fermignano, not far from Urbino.

It is here, in the heart of Italy’'s Marches region,

that we produce our furniture,inspired.by this fertile

land, rich in history and tradition.

Le Groupe Imab est né en 1968 sous l'impulsion

de I'entrepreneur Antonio Bruscoli.Au fil du temps,
nous avons développeé et consolideune mission
d'entreprise unique et ambitieuse : créer un style

de mobilier qui contribue au bien-étre des personnes
gréce a une combinaison de Recherche, Technologie,
Design Italien et Savoir-Faire Artisanal.

Notre siege social est situe a Fermignano,

pres de Urbino. Cest ici, au coeur de la région Marches,
que nous fabriquons nos produits, en nous inspirant
de cette terre riche, chargee d'histoire et de tradition.

Una casa alla moda.

La nostra mission & di creare

un arredo per tutta la casa.
o Un total living accessibile

einlinea coni gusti di tutti.

A fashionable home.

Our mission is to create furniture
for the entire home. A total living-
space concept, accessible and in
line with everyone's taste.

Une maison a la mode.

Notre mission est de créer

un mobilier pour toute la maison.
Un total living abordable et
conforme aux gouts de chacun.

O

Abbiamo un cuore italiano.

Il ciclo produttivo dei nostri mobili
e totalmente integrato,

a partire dalla materia prima

di provenienza unicamente
italiana, fino al prodotto finito.

We have an Italian heart.

The production cycle

for our furniture is totally
integrated, starting from the raw
materials, all of strictly Italian
origin, right through

to the finished product.

Nous avons & coeur

de produire italien.

Le cycle de production de nos
meubles est entierement integre,
de la matiere premiére d'origine
exclusivement italienne

au produit fini.

O

Una storia di qualita.

Da sempre il Gruppo Imab aderisce
a percorsi indirizzati alla qualita dei
prodotti e alla tutela dellambiente.

A history of quality.

The Imab Group has always
implemented strategies intended
to ensure product quality and
environmental protection.

Une histoire de qualité.

Le Groupe Imab s'est toujours
engagé dans une politique

de qualité des produits et de
protection de I'environnement.

O

Siamo piu di mille!

600 dipendenti e un indotto che
conta oltre 1000 persone: una
realtd innovativa e consolidata nel
mercato mondiale.

More than a thousand of us!
600 employees and a supply
chain of more than 1000 people:
a major, innovative, consolidated
player on the world market.

Nous sommes plus d’'un millier !
600 employés et des retombees
sur plus de 1000 personnes
font de notre Groupe un acteur
novateur et bien établi sur le
marché mondial.

e

Imab Group per

la sostenibilita.

Risparmio energetico

e processi produttivi

ad elevato livello qualitativo
permettono una produzione

Ccon prezzi sempre piu economici
e convenienti mantenendo
inalterati i livelli di qualita ed
efficienza.

Imab Group for sustainability.
Energy saving and production
processes with high quality level
enable it to produce with more
and more competitive, affordable
prices, with exactly the same
quality and efficiency levels.

Imab Group pour

le développement durable.
Les économies d'énergie et

les procédeés de production de
haute qualité permettent une
production & des prix de plus
en plus avantageux tout en
maintenant les mémes niveaux
de qualite et d'efficacite.

&

Grandi numeri per

un grande progetto.
400.000m? di pannello lavorato
in un mese. 130.000m?2 di
superficie coperta. 140 camion
distribuiscono

nel mondo 90.000

colli di prodotto.

Big numbers for a big project.
400,000m? of boards
processed.130,000m?

of buildings. 140 trucks distribute
about 90,000 product items
worldwide.

De grands chiffres pour

un grand projet.

400.000m? de panneaux
travailles en un mois.130.000m?
de surface couverte. 140 camions
distribuent 90.000 colis

de produits dans le monde entier.

2 N
P, »
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COMPLEMENTI 4.0 205




IMAB PER LA SOSTENIBILITA

Da sempre sosteniamo I'ambiente con progetti
eco-friendly focalizzandoci prevalentemente
sulla qualita dei nostri prodotti.

ENERGIE ALTERNATIVE, PER UNA PRODUZIONE RESPONSABILE.
ALTERNATIVE ENERGIES, FOR RESPONSIBLE PRODUCTION.
DES ENERGIES ALTERNATIVES POUR UNE PRODUCTION RESPONSABLE.

Altissimi livelli di efficienza sono possibili grazie

a un risparmio energetico nei processi produttivi.
% - ‘\

»Crediamo che il sole e le energie rinnovabili po\sscmo
cantribuire al futuro della nostra-azienda; per questo
obBi\g_mo installato diversi impianti fotovoltaici presso
le nostre strutture, in modo che lo standard produttivo

Vv

della nostra azienda sia perfettamente
in linea ai modelli energetici internazionali.

quality.

energy saving in production processes.

can contribute to our company’s future;

at our locations, so that ourcompany's production

standard is perfectly in line withinternational
energy models.

IMAB POUR LE

DEVELOPPEMENT DURABLE

Nous avons toujou'r's Sotitenu l'environnement

avec des projets respectueux detenvironnement,
axes principalement sur la qualité de nos produits.

Les économies d'énergie réalisées dans les procédés
de production permettent d'atteindre des niveaux

d'efficacité optimaux.

Nous pensons que le soleil et les énergies renouvelables

peuvent contribuer & l'avenir de notre entreprise ;

IMAB FOR SUSTAINIBILITY

- We have always supported.the environment with
eco-friendly projects, focusing mainly on our products’

Extremely high efficiency levels are possible thanks to

We believe that the sun and renewable energy sources

4
this is why we have installed several photovoltaic plants

Crediamo che un certificato di qualita

non sia solo un riconoscimento,

ma una vera responsabilitd verso I'ambiente,
che con forza portiamo avanti valorizzando
e qualificando le strutture produttive

in un‘ottica carbon neutral, a bassa emissione
di Co2.1l nostro impegno e costantemente
focalizzato sul territorio e sulla sostenibilit,
al fine di poter immettere nel mercato

un prodotto che sia responsabile

ed ecologico al 100%.

We believe that a quality certification

is not just an award but a real responsibility
to the environment, which we pursue with
determination, upgrading and updating our
production plants with a carbon neutral
approach, with low Co2 emissions.

We are constantly committed to our local
community and sustainability, to allow

us to offer the market a 100% responsible,
environment-friendly product.

Pour nous, un certificat de qualite

n'est pas seulement une reconnaissance,

c'est une véritable responsabilité envers
I'environnement, que nous assumons avec
détermination en ameliorant et en qualifiant
les installations de production dans une
perspective de carbone neutre, avec de faibles

La promessa che facciamo a tuttii nostri
clienti e fornire prestazioni eccellenti senza
rinunciare all'integritd ambientale, sviluppando
I'intero ciclo produttivo in Italia per garantire il
100% del risultato in originalita, design e valore.
Il forte orientamento all'innovazione € il motore
portante della collaborazione con il Gruppo
Loccioni, integratore di tecnologie riconosciuto
a livello mondiale e leader nell'efficientamento
energetico di prodotti, processi e building.

We promise all our customers excellent
performance without sacrificing environmental
integrity, carrying out the entire production cycle
in ltaly to guarantee the very best results

in terms of originality, design and value.

Our strong orientation towards innovation

is the driving force behind our partnership with
the Loccioni Group, world famous technology
integrator and leader in the energy efficiency
upgrading of products, processes and buildings.

La promesse que nous faisons & tous nos clients
: fournir d'excellentes performances dans

le respect de I'environnement, en développant
tout le cycle de production en Italie pour assurer
100 % du résultat en originalité, design et valeur.
La forte orientation vers I'innovation

est le moteur de la collaboration avec

le Groupe Loccioni, intégrateur technologique

Presso la sede principale di Imab Group & stato
installato un Leaf Meter: il misuratore

di sostenibilitd che comunica in tempo reale

i dati relativi alle performance energetiche

e all'impatto ambientale degli edifici
interessati.

A Leaf Meter, the sustainability meter

that reports the energy performance

and environmental impact data of the relevant
buildings in real time, has been installed

at the Imab Group headquarters.

Un Leaf Meter a été installé au siége

du Groupe Imab : le compteur de durabilite
qui fournit des données en temps réel

sur la performance énergétique et I'impact
environnemental des batiments concernés.

c'est pourquoi nous avons installé plusieurs systemes

A photovoltaiques dans nos installations, de sorte que le
niveau de production de notre entreprise est parfaitement
conforme aux modeles énergétiques internationaux.

émissions de CO2.Notre engagement est de renommeée mondiale et leader
constamment focaliseé sur le territoire et sur la dans le domaine de l'efficacité énergétique
durabilité, afin de pouvoir mettre sur le marché  des produits, procédeés et batiments.

un produit responsable et 100 % écologique.
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seguente catalogo senza
autorizzazione scritta Fotolito
da parte dellAzienda. Mic Studio
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